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ства -.постоянные члены Совета Безо1Па1сности, 
а также любые дру,rие rосудар,с-гва с со:постави

мыми воен,ными расх<01да,ми провели со,краще,ние 

своих военных бюджетов, 

вновь подтвераrсдая также свою убежденность 
в том, что часть высвобожденных таким образом 
средств должна быть исполЬ1зована для социаль
ного и экономического развития, в особенности 
развивающихся стран, 

с озабоченностью от.мечая, что мировые воен
ные ·расходы с I<аждым годом продолжают воз

ра1стать, 

будуttи убеждена, что !Международная безопас
ность может поддерживаться при гораздо -более 
низких общих уровнях мировых военных расхо

дов, чем в настоящее время, 

1. призывает все государства, в частности го
сударства -постоянные члены Совета Безопас
ности, а также любые д,ругие государства с со
поставимыми военными расходами стремиться 

к достижению согласованных со1{ращений своих 
военных бюджетов; · 

2. настоятельно призывает два государства с 

самыми высокими уровнями военных расходов в 

абсолютном вырс)жепии до достижения та-кого 

соглашения произвести сокращение своих воен

ных ,бюджетов; 

3. просит Генерального се~<ретаря с по:мощыо 
rруп,пы квалифицированных экспертов, назначен
ных им после 1юн-сультаций с государствами-чле
нами, подготовить доклад, содержащий глубокий 
анализ и конкретное :расс,мотрение различных во

просов, указываемых нюке, в пуН1кте 5, в том 
числе выводов и рекомендаций; 

4. призывает все государства в полной мере 
.сотрудничать в предоставлении любой помощи, 
J<оторая может потребоваться для эффективной 
подготовки этого доклада; 

5. постановляет, что в докладе осо1бое внима
ние должно быть уделено, в частности, следую
щим вопросам: 

а) Оihределение и ра,змер военного сектора и 
военных расходов, а также классификация и 
структурное деление расходов в рамках военных 

бюджетов с общей целью выра'6отtю1 о·бщеlПри
е:млемых и имеющих нсеобщее lПр:именение раз
I1р аничений и определений и стандартизирован
ной систе1мы учета, чтобы можно ·было проводить 
эффективные сравнения военных бюджетов; 

Ь) оценка ресурсов в военном секторе с учетом 
различных экономических систем и различных 

структур производства внутри военного сектора 

в целях изучения методов, касающихся соотно

шения между ресур-са~ми и вы1пуско,м военной 
продукции; 

с) корректировка, с учетом изменения цен, 
показателей военного производства в различных 
СТJранах В ЦеЛЯХ изучения МеТОДОВ ИЗМереНИЯ 

тенденций реальных расходов во времени, прини
мая во внимание различия между страна1ми в 

темпах изменения цен; 

·d) международное аравнение стоимостей и об
менные ·курсы, относящиеся ,к военному произ

водству, в целях изучения методов точного срав

нения военных расходов в валютном выражении; 

6. просит Генерального секретаря представить 
этот доклад Генеральной Ассам1блее на ее трид
цать первой сессии; 

7. постановляет включить в предварительну!(j 

повестку дня своей тридцать первой сессии 
пункт, озаглавленный «О сокращении военных 
бюджетов: доклад Генерального сеКiретаря, 
представляемый в соответствии с резолюцией 
3463 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи». 

2437-е nлeftapooe заседан.ие, 
11 декабря 1975 года 

3464 (ХХХ). Нruпалм и другое зажигательное 
оруж-ие и в.се ,аспекты :их возможного ,при

менения 

Генеральная Ассамблея, 

будучи убежден.а, что страдания гражданского 
населения и ·ком·батантов могли бы быть значи
тельно уменьшены, если бы :можно было достиг
нуть общего соглашения о за1прещении или огра
ничении по соображениям гуманности примене
ния конк1ретных видов обычного оружия, вклю
•чая любые из .них, .кото,рые могут считаться ч1рез
мерно жестокими или имеющими неизбиратель
ное действие, 

у 1tttтывая, что достижение положительных ре

зультатов в этом отношении, по-видимому, об
легчит последующие основные пе,реговоры по 

разоружению в целях ликвидаци-и производства, 

накопления и распространения такого оружия, 

что должно быть ·конечной целью, 

н.апомtтая, что во1прос о за1прещении или огра

ничении ,по соображениям гу,манности примене
ния конкретных видов обычного 01ружия являет
ся пред1метом -серьезных и основательных обсуж
деюrй па уровне правительrствеюrых экопертов на 
Конференции п:равитель-ственных экс,пертов, со
стоявшейся в Люцерне 24 сентября - 18 о·ктября 
1974 года, под эгидой Международного комите
та Красного Креста и на уровне представитеJiей 
правительств на Дипломатической конференции 
по вопросу о подтверждении и развитии между

народного гуманитарного ,права, применяемого в 

пе~иод вооруженных ,конфликтов, и в Гепераль
нои Ассамблее, 

учитывая, что обсуждения, а таI<же выдвину
тые предложения и соображения касаются не 
только на1палма и другого зажигательного ору

жия, но и ряда других кою<ретных видов обыч
ного оружия, ·как, на1приме1р. различных боеlПри

пасов малого калибра, некоторых нз:рывных и 
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осколочных боевых сред,ств, а также некоторых 
боевых средств замедленного и скрытого дейст
вия, 

сознавая нео-бходимость в продолжении об
суждения и в до1пол1-штельных данных, чтобы 
правительства могли прийти к дальнейшим вы
водам и стре1мить,ся к достижению широкого сог

лашения, 

с удовлетворением отмечая, что этот вопрос 
будет представлен второй Конференции правн
телыственпых ЭJюпертов, ·к·от,о,рая будет прово
диться под эгидой Международного ко,митета 
Красного Креста в Лугано 28 января- 26 фев
роля 197·6 года с целью сосредоТОLJИТЬ внимание 
.на таюrх видах оружия, кото1рые Я1вили1сь или 

могли бы стать объектом предлагаемых за1Пре
щепий или •О1Г'lра1ничений, И ,изучить ,ВОЭМ•ОЖНОСТЬ, 
·содержа,1ше и фор,му таких пре,длагае,мых зшпре
щсний или ограничений, и что затем этот вопрос 
будет представлен третьей сессии Ди1Пломатиче
ской конференции по во1Просу о подтверждении 
и развитии международ1юго гуманита1рного пра

ва, применяемого в период вооруженных 1<онф
ликтов, ,которая состоится в )l(еневе 21 апреля -
11 ИЮНЯ 197,6 Г·Ода, 

считая, что в основе этой дальнейшей работы 
будет лежать чувство неотложности и стре1мле
иие достичь конкретных результатов, 

I. прщщмает к сведе1ш10 до1<лады Генерd.11ьно
го се1<ретаря о ра,боте Дипломатической конфе
ренции по вощросу о подтверждении и развитии 

междуна,родного гуманитарного rrpaвa, применя

емого в 1период в-ооруженных конфли'Ктов, в ко
торых рассматриваются те аспе'J<ТЫ работы Кон
ференции, которые и·меют отношение к настоя

щей резолюции 20; 

2. предлагает Ди1пломат·ичеокой ·конференции 
продолжить рассмотрение вопроса о применении 

конкретных видов о·бычног,о оружия, включая 
любые из них, которые могут считатыся чрезме~р
но жестокими или имеющими неизбирательное 
действие, для поисков договоренности относи
телыю возможных правил, запрещающих или ог

рашrчивающих по соо6ражения1м гуманности 
применение та·ких видов оружия; 

3. про,сит Генерального ,секретаря, который 
приглашен принять участие в Дипломатической 
1<0нференции в 1качестве наблюдателя, предста
вить Генеральной Ассамблее на ее '!iридцать 
первой сессии доклад .об ас1пектах работы Дип
ло1матичеокой конференции и Конференции пра
вительственных экс1Пертов, которая состоится в 

Лугано, имеющих отношение к на•стоящей резо
люции; 

4. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать пе1рвой сессии 
пункт, озаглавленный «Зажигательное оружие и 
другие конкретные виды о•бычного оружия, ·кота-

20 А/10195, А/10222. 

рые -могут явиться объектом за•прещения или ог
раничения применения по соображениям гуман-
1юсти». 

2437-е пленаргюе заседание, 
11 декабря 1975 года 

3465 (ХХХ). Химическое 1и бактериологическое 
(биолюгическое) оруж1Ие 

Генеральная Ассамблея, 

вновь подтверждая свои резолюции 2454 А 
(XXIII) от 20 декабря 1968 года, 2,603 В (XXIV) 
от 16 декабря 1969 года, 2662 (XXV) от 7 де
ка1бря 1970 года, 2827 А (XXVI) от 16 де,кабря 
1971 года, 2933 (XXVII) от 29 ноября 1972 года, 
3077 (XXVIII) от 6 декабря 1973 года и 3256 
(XXIX) ~от 9 декабря 1974 года, 

будучи убеждена, что процесс разрядки меж
дународной напряженности способствует осуще
ствлению дальнейших мер в области разоруже
ния и всюбще1му и полному разоружению под 
эффективнЫlм международным контролем, 

буду~щ убеждена также в важном значении в 
этой связи полного за1J1рещения и ликвидации хи
мического, а также ба'Ктериологическоrо (био
логического) оружия, 

гtаnолщная о то·м, что она неоднократно осуж

дала все действия, ~противоречащие принципам и 
целям Протокола о запрещении применения на 
вой)-!е удушливых, ядовитых· или других подоб
ных газов и ·бактериол,ргических средств, подпи
санного в )I(еневе 17 июня 1925 года 21 , и вновь 
подтверждая необходимость с11рогого соблюде
ния всеми государствами принципов и целей 
этого Протокола, 

с удовлетворением отмечая всту~пление в силу 
Конвенции о запрещении разработки, производ
ства и накопления за:пасов бактериологического 
('биологического ) и токсинного оружия и об их 
уничтожении 22 и будучи у,беждена, что она пред
•ставляет собой важный шаг к достижению в бли
жайшем будущем соглашения об эффективно,м 
за1прещении разработки, производства и накоп
ления за1Пасов всех видов хи~мичеокого оружия 

и их изъятии из ар,сенало.в в,сех государс11в, 

напоминая в этой связи о•бяэательство, содер
жащееся в статье IX указанной Конвенции, в 
духе доброй воли продолжать переговоры для 
достижения в ближайшем будущем 1соглашения 
об эффективных мерах по запрещению разра
ботки, производства и накопления запасов хими
че1ского оружия и его уничтожению, 

под 1tеркивая важное значение екорей:шего до-
1_стижения соглашения о полном .запрещении раз

работки, производства и на•копления в·сех видов 
,химического оружия и об его уничтожении, ко-
1'Орое внесло бы вклад в дело всеобщего и пол-

21 Leagнe of №tions, Treaty Series, vol. XCIV, No. · 2138, 
р. 65, 

22 Резолюция 2826 (XXVI), приложiшие. 


